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Sixth Sunday in Ordinary
Time
Introit

Ant. Deus ádiuvat me, et Dóminus suscéptor est ánimæ meæ.

Ant. God helpeth me, and the LORD is
the keeper of my soul.

Vv. Ps 53(54)
Kyrie

See Music Issue, #852.
Gloria

See Music Issue, #853.
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V. Cantáte Dómino cánticum novum:
quia mirabı́lia fecit Dóminus.
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V. Sing to the LORD a new song: for the
LORD has done wondrous things.

Offertory

The Sts. Gregory and Romanos Guild is a Gregorian chant choir serving the parishes
of the Champaign Vicariate. Membership is open to anyone who wishes to sing with
us; practices are held at Holy Cross in Champaign every Monday at 7 PM. For more
information, visit our website at
http://www.schola-champaign.net/ or contact Nicholas Haggin at
(217) 722-2840 or director@schola-champaign.net.

O Lord, who givest the sevenfold gift of
the Spirit, by whom both heaven and
earth are filled: have mercy on us.

Kýrie, qui septifórmis dans dona Pnéumatis, a quo cælum, terra réplentur: eléison.

O Lord, who sent thy son to suffer for
the sins of the world, that he might save
it: have mercy on us.

Kýrie, qui pati Natum mundi pro crı́mine, ipsum ut salváret misı́sti: eléison.

O Lord, fount of goodness, unbegotten
Father, from whom all good things proceed: have mercy on us.

Kýrie, fons bonitátis, Pater ingénite, a
quo bona cuncta prócedunt: eléison.

Christe, únice Dei Patris Génite, quem
de Vı́rgine nascitúrum mundo mirı́fice
sancti prædixérunt prophétæ: eléison.

O Christ, only Son of God the Father,
whom the holy prophets foretold would
be born wondrously of the Virgin, for
the sake of the world: have mercy on us.

Christe hágie, cæli compos régiæ, melos glóriæ cui semper adstans pro númine Angelórum décantat apex: eléison.

O holy Christ, master of the court of
Heaven, to whom the highest of the angels, always standing by to carry out the
divine will, sing a song of glory: have
mercy on us.

Christe cǽlitus adsis nostris précibus,
pronis méntibus quem in terris devóte
cólimus, ad te pie Iesu clamántes: eléison.

O Christ, whom we on earth worship devoutly with humbled hearts, crying out
to thee, tender Jesus, attend thou from
heaven to our prayers: have mercy on
us.

Kýrie, Spı́ritus alme, cohǽrens Patri
Natóque, únius úsiæ consisténdo, flans
ab utróque: eléison.

O Lord, nourishing Spirit, who art of
one nature together with the Father and
the Son, breathed forth from them both:
have mercy on us.

Kýrie, qui baptizáto in Iordánis unda Christo, effúlgens spécie columbı́na
apparuı́sti: eléison.

O Lord, who appeared in shining dovelike form when Christ was baptized in
the Jordan: have mercy on us.

Kýrie, ignis divı́ne, péctora nostra succénde, ut digne páriter proclamáre
póssimus semper: eléison.

O Lord, divine fire, inflame our hearts,
that we may worthily and readily proclaim always: have mercy on us.

Sanctus

See Music Issue, #854.
Memorial Acclamation
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Agnus Dei

See Music Issue, #858.

Communion

Ant. Manducavérunt, et saturáti sunt
nimis, et desidérium eórum áttulit eis
Dóminus: non sunt fraudáti a desidério suo.

Ant.
They ate, and were greatly
satisfied, and the LORD brought to
them what they desired: they were not
cheated of their desire.

Vv. Ps 117(118)

Communion Meditation

Sweetest Bread, from heaven sent,
As the living nourishment
Of the faithful pilgrim soul.

Even to the guilty soul,
Give such gifts as make him whole;
Kindly wash his guilt away.

Lamb most meek and lamb most mild,
Paschal victim undefiled,
Satisfaction for the law.

Make us one in thee, our sire;
Give us strength in combat dire,
Grant we may partake of thee.

Dearest Jesus! by thy will
Earthly bread’s appearance still
Veils thy godhead from our sight.

Furious though the flesh assail,
May we neither not faint nor fail:
O, make us to live with thee!

Wondrous food! in us by grace
Restore the gifts our sins deface
Of the sev’nfold Spirit’s might.

Thus refreshéd by the flood
Of thy holy precious Blood,
And on thy blest Body fed,

Godhead we can ne’er defeat,
Though thy flesh we truly eat:
Grant us life without decay.

Chosen guests all may we be,
Unto all eternity
Round thy table gatheréd. Amen.

